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संबन्धः ॥ १९१ ॥ शत्रोरपि सुतस्सखा रक्षितव्यः ॥ १९२॥ | 
यावच्छत्रोरिछदरं पश्याति तावद्धस्तेन वा स्कन्धेन वा वाह्य; ॥ १९३॥ 


श्नु छिद्रे परिहरेत्‌ ॥ १९४॥ आत्मच्छिद्रं न प्रकाशयेत्‌ 


॥ १९५ ॥ छिद्रप्रहारिणश्शत्रवः ॥ १९६ ॥ हस्तगतमपि शत्रु 
न विश्वसत्‌ ॥ १९७॥ | 

अथका संग्रह करनेमें, शत्युओंका साथही न करना चाहिये ॥ १८९ ॥ 
अ्थेकी प्राप्ति होजानेपर भी झाञ्ुका विश्वास न करे ॥ १९० ॥ निश्चित सम्बंध, 
अधैकेही अधीन होता है ॥ १९१ शाञ्ुका भी पुत्र यदि अपना मित्र हो, तो. 
उसकी रक्षा करनी चाहिये ॥ १९२ ॥ जबतक शवत्नुके दोष या उसकी 
नि्बळताको नहीं देख लेता ; तबतक उसको अपने हाथ या कन्धेसे वहन करे 
॥१९३ ॥ जहां शत्रुकी दुबेछता देखे, वहीं उसपर प्रहार करे ॥ ५९४॥ अपने 
दोष या ुबंळताको कभी प्रकट न होने देवे ॥ १९५॥ जो छिद्र (दोष या 
दुबेछता) पर प्रहार करनेवाले होते हैं, वेही शत्रु समझने चाहिये ॥ १९६ ॥ 
अपने हाथमें आये हुए शञ्जुका भी कभी विश्वास न करे ॥ १९७॥ 


खञ्नस्य दुब्वेत्त निवारयेत्‌ ॥ १९८ ॥ खजनावमानोपि 


मनखिनां दुःखमावहति ॥ १९९ ॥ एकाङ्गदोषः पुरुषमवसाद्‌- 


यति ॥ २०० ॥ शत्रु जयति सुवृत्तता ॥ २०१ ॥ निक्ृतिभिया 
नीचा। ॥ २०२ || नीचस्य मतिने दातव्या ॥ २०३ ॥ तेषु 
विश्वासो न कतेव्यः ॥ २०४॥ सुपूजितोपि दुजेनः पीडयत्यवः 
॥ २०५॥ चन्दनादीनपि दावोऽग्निदेइत्यव ॥ २०६ ॥ 


अपने जादमियोंके दुष्येवहारकों रोके ॥ १९८ ॥ अपने आदसियोका 
अपमान भी, मनस्वी पुरुषोंके लिये ढुःखदाइ होता है १९९५ ॥ एक अंगका 
दोष भी पुरुषको नष्ट करदेता दे ॥ २०० ॥ सद्व्यवहारही दाजुको जीतता है. | 
॥ २०१ ॥ नीच पुरुषेको तिरस्कार करनाही अच्छा मालूम होता है ॥ २०२॥ : 
नीच पुरुषको कभी सुमति न देनी चाहिये ॥ २०३ ॥ जोर न उनपर कमी. 
विश्वास करना चाहिये ॥ २०४ ॥ सत्कार किया हुआ मो दुष्ट पुरुष, पीड़ाही | 
पहुचाता है ॥२०५॥ जगळकी भाग, चन्दन आदिको भी अछाही 
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देती हे ॥ २०६ ॥ | 2. 
कदाऽपि पुरुष नावमन्येत ॥ २०७.॥ क्षन्तेन्यमिति पुरुष... 
न बाधेत | २०८ ॥ मंत्रोऽधिकं रहस्यृक्तं वक्तुमिच्छन्लबुद्धय 


FT CN Si 
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॥ २०९ ॥ अबुरागस्तु फलेन सूच्यते ॥ २१० ॥ प्रशाफलमे- 
अयस्‌ ॥ २११ ॥ दातव्यमपि बालिशः परिक्लेशेन दाखति 
॥ ११२ ॥ महदैश्वर्यं प्राप्याप्यक्षतिमाच्‌ विनश्यति ॥ २१३ ॥ 
नांस्त्यधूतेरेहिकापुष्मिकम्‌ ॥ २१४ ॥ 


पुरुषका कभी भी तिरस्कार न करे|॥ २०७ ॥ क्षमा करदेना चाहिये” 
इसप्रकार पुरुषको कभी बाधित न करे ॥ २०८॥ अपने मालिकके द्वारा 
पुकान्तमे कही हुई बातको, बुद्धिहान पुरुष, बहुत अधिक कहना चाहते हैं 
॥ २०९ ॥ अनुराग अथौत्‌ परेम, परिणामके द्वाराही प्रतीत होता हे॥ २१० ॥ 


बुद्धिकाही परिणाम दश्च होता है ॥ २११ ॥ देने योग्य वस्तुको भी, मूखे 

पुरूष, बड़े शसि देता है ॥ २१२ ॥ महान ऐश्वयैको प्राप्त करके भी श्चैयैह्वीन 

पुरुष नष्ठ दोजाता है ॥ २१३ ॥ सैभैहीन पुरुषको न ऐहछौकिक और न पारली- 
किकही सुख मिल सकता है ॥ २१४ ॥ 

के है 2010 ३१७ ण ५ 

न दुर्जनेस्सह संसग कतेव्य! ॥ २ १५ ॥ शौण्डहस्तगते 


पयोप्यवमन्येत ॥ २१६ ॥ कागेसकटेष्वधेव्यवसायिनी बुद्धि! 


नाक्षोयात्‌ ॥ २१९ ॥ जीणमोजिन व्याधिनोंपसर्पति ॥२२०॥ 
_जीगजरीरे वर्धमानं व्याधि नोपेक्षेत ॥ ९२, ॥ अजीर्णे भोजन 
_ दुःखम्‌ ॥ २२२ ॥ शत्रोरपि विशिष्यते व्याधिः ॥ २२३ ॥ 

हाथमे गया हुआ दूध भी बुरा समझा ज्ञाता है ॥ २१६ ॥ कार्येसकरटोसे 
अर्भको निश्चय करनेवाली ही, बुद्धि होती दे ॥ २१८ ॥ परिमित भोजन करना 
ही स्वास्थ्य समझना चांहेये ॥ २१८ | अजीण होनेपर, पथ्य या अपथ्य 


कोई व्याधि नहीं सताती ॥ २२० ॥ वृढ शरीरमें बढ्ती हुई व्याधि की, कभी 
उपेक्षा न करनी चाहिये ॥ २२१ ॥ अजीण होनेपर भोजन करना दुःखदाई 


हु. बहुफलमायतिक कुयात्‌. २१४ ॥ स्वयमेवा 


श्र 


. को 


॥ २१७॥ मितभोजन स्वास्थ्यम्‌ ॥२१८॥ पथ्यमपथ्यं वाजणे 


हुने साथ कभी संसग न करना चाहिये ॥ २१०॥ कलारके | 


कुछ न खि ॥ २१९ ॥ पहिला खायाहुआ पचजानेपर खानेवाछे पुरुषको 


होता है ॥ २२२ ॥ व्याधि शब्रुसे भी आधिक कष्टप्रद होती दै॥ २२३॥ 
दने निधानमलुगामि ॥ २२४ ॥ पढुतरे दृष्णापरे सुरभ- | 
मतिसन्धानस्‌ ॥ २२५ ॥ दृष्णाया मतिस्छाते ॥ २२३ - 


| 
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काय निरीक्षेत ॥२२८॥ मूर्खेषु साहस नियतम्‌ ॥२२९॥ मूर्खेषु 


विवादो न क्तव्यः ॥ २३० ॥ मूर्खेषु मूर्खवत्कथयेत्‌ ॥ २३१ ॥ 
आयसरायस छेद्यम्‌ ॥ २३२ ॥ नास्त्यधीमतस्सखा ॥ २३३ ॥ 

दान, कारका अचुगामा हाता छ । अथाच्‌ जसा अपना कोश डा 
ऊशके अनुसार ही दान कियाजाता है ॥ २२४ ॥ जो पुरुष अत्यन्त तृष्णापर 
हो, अथात्‌ जिसकी तृष्णा बहुत बढ़ीहुई हो, उसको वशमे करलेना, बहुत 
भासान होता है ॥ २२५ ॥ तृष्णा, बुद्धिको ढक छेती है ॥ २२६ ॥ बहुतसे 


'कार्योके होनेपर उनमेंसे उसी कार्यको करना चाहिये, जो भविष्यसे अधिक 


फल देनेवाला छो ॥ २२७ ॥ भाक्रमण जादिके कार्यका, राजा स्वय ही निरी 
क्षण करे ॥ २२८ ॥ मूर्खाम निश्चित ही साहस (लड़ाई झगड़ा करनेका मादा) 


होता है ॥ २२५ ॥ मूर्खीम कभी विवाद न करना चाहिये ॥ २३० ॥ मूर्खीम 
सूखेके समान ही कहना चाहिये ॥ २३१॥ छोहेकों छोहेसे ही काटाजा 


सकता है ॥ २३२ ॥ बुद्धिदीन पुरुषका कोई मित्र नहीं होता ॥ २३३ ॥ 


धर्मेण धायेते लोकः || २३४ ॥ प्रेतमपि घमोधमोवनुग- 
च्छतः ॥ २३५ ॥ दया धर्मस्य जन्मभूमिः ॥ २३६ ॥ घमेमूले 
सत्यदाने ॥ २३७॥ धर्भेण जयति लोकान्‌ ॥ २३८ ॥ मृत्यु 
रपि धर्मिष्ठ रक्षति ॥ २३९ | धमाद्विपरीत पाप यत्र यत्र प्रस- 
जयते तत्र धर्मांवमतिमेहती प्रसज्यते ॥ २४० ॥ उपखितबिना- 
शानां प्रकृत्या कार्येण लक्ष्यते ॥ २४१ । आत्मविनाशं सचय- 


त्यधमबाई; ॥ २४२ ॥ 
घसेने ही लोकको धारण कियाहुआ है ॥ २३४॥ ध्म ओर अघम, 


खत पुरुषके साथ २ जाते हैं॥ २३५॥ दया ही चर्मकी जन्मभूमि है “ 


॥ २३६ ॥ सत्य और दान, धर्मसुलक ही होते हैं ॥ २३७ ॥ धर्मके द्वारा 
लोकको जीतळेता दे ॥ २३८ ॥ मृत्यु भी धमोत्मा पुरुषकी रक्षा करती है 
॥ २३९ ॥ घमेके विरुद्ध पापका जहाँ २ प्रसार होता हे, वहाँ धर्मका महान 
तिरस्कार होता है ॥ २४०॥ उपास्थित विनाशोंकी परिस्थिति, स्वभावले या 
कार्येसे पहिचानी जाती है। ( प्रकृत्या कार्येण? के स्थानपर '्रकृतिराकारेण? 


` घुसा पाठ शामशाखीने ठीक माना है । 'होनेवाले विनाशोकी प्रकृति, आकारसे | 


पहिचानी जाती है! यही उसका अर्घ करना चाहिये) ॥ २३१ ॥ अधमैबुँद्धि 
झप्ने ( अघमत्माके ) विनांशकी सूचना देदेती दे ॥ २३२ ॥ कक 
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` पिशुनवादिनो न रहस्यस्‌ ॥ २४३ ॥ पररहस्यं नेव 


S 


` श्रोतव्यम ॥ २४४ ॥ चछमस्य कारकत्वमधर्मेयुक्तम्‌ ॥ २४५॥ 
सवजनेष्यतिक्रमो न कतेव्य! ॥ २४९ ॥ माताऽपि दुष्टा त्याज्या 
॥ २४७ ॥ स्वहस्तोपि विषदिग्धस्छेच! ॥ २४८ ॥ परोपि च 
हितो बन्धुः ॥ २४९ ॥ कथादप्यौषधै गृह्यते ॥ २५१॥ ना- 


he 


_स्ति चोरेषु विश्वासः २५१ ॥ अप्रर्ताकारेष्चनादरो न कतेव्य; 


॥ २५२ ॥ व्यसनं मनागपि बाधते ॥ २५३ ॥ 

खुगछखोर आदुसीकी बात कभी छिपी नहीं रहती ॥ २४३ ॥ दूसरे 
की छिपीहुईे दातको कभी न सुनना चाहिये ॥ २४४ ॥ मालिकका कठोर 
होना, अधमेयुक्त दोता है (१)॥ २४५ ॥ अपने आदमियोमें व्यवहारका 
'डछुंधन नहीं करना चाहिये ॥ २४६ ॥ दु साताको भी छोड्देना चाहिये 
॥ २४७ ॥ विषसे भरेहुएप अपने हाथकों भी काटदेना नाहिये ॥ २४८ ॥ 
दूसरा आदमी भी हित करनेवाला अपना बन्छु ही होता है ॥ २४९ ॥ सूखे 
जंगछसे भी औषधका अहण कियाजाता है ॥ २५० ॥ चोरोंमें कभी विश्वास 
नहीँ होता ॥ २५१ ॥ विन्नरहित कार्योके करनेमें कभी उपेक्षा न करनी 


कै 


न्वाहिये ॥ २७२ 0 थोडा भी व्यसन अवश्य पीडा पहुंचाता ही है ॥ २०३ ॥ 

` अपरवदर्थजातमाञेयेत्‌ ॥ २५४ ॥ अर्थवान्‌ सवैलोकस्य 
बहुमतः ॥ २५५ ॥ महेन्द्रमप्यधहीन॑ न बहुमन्यते लोकः 
॥ २५६ ॥ दारिद्रयं खळ पुरुष जीवितं मरणम्‌ ॥ २५७ ॥ 
बिरूपोऽथेान्‌ सुरूपः ॥ २५८ ॥ अदातारमप्यथैवन्तमार्थिनो 
न त्यजन्ति ॥ २५९ ॥ अकुलीनोपि कुलीनादिशिष्ट: ॥२६०॥ 
जास्त्यमानमयमनायेख ॥ २६१॥ न चेतनवता इत्तिभयत्न्‌ 
॥ २६२ ॥ न जिंतिन्द्रियाणां विषयभयम्‌ ॥ २३२ ॥ न कुताथो- 
नां मरणभयस्‌ ॥ nh 0 5 लो ठ 


| अपने आपको अमर समझकर. अर्थौका संग्रह कोर ॥ २५७ ॥ धनवान | 

पुरुष, सूब ही छोगोंका बहुत मान्य होता है ॥ २५५ ॥ अर्थहीन इन्द्रको . 

` भी, संसार बढ़ा नहीं मानदा ॥ २६ ॥ पुरुषकी दरिद्रता, निश्चित ही, जीते 
हुए ही मरना है ॥ २५७ ॥ रुपहीन भी चनो पुरुष, सुन्दर रूपवाछा समझा 


क कि 


ज्ञाता है ॥ २५८ ॥ न देनेवाछे भी धनी पुरुषको, याचक नहीं छोड़ते ॥२५९॥ 


चाणक्यप्रणीत सूत्र | (६४५) 


नीच ङुरमें उत्पन्न हुआ २ भी घनी पुरुष, उच्च कुछमे उत्पन्न हुए युरुषसे 


बड़ा समझा जाता है ॥ २६० ॥ नीच पुरुषको अपने तिरस्कारका डर नहीं 
होता ॥ २६१ ॥ ज्ञानवान्‌ चतुर पुरुषको, अपनी जीविकाका भय नहीं होता 


Co आप 


॥ २६२ ॥ ।जतान्द्रय पुरुषका, विषयास भय नहा होता ॥ २६३ ॥ कृतइत्य 


अथात्‌ आत्मञ्चानी पुरुषको गृत्युका भय नहीं होता ॥ २६४ ॥ 

कस्यचिदथ स्वमिव मन्यते साधुः ॥ २६५ ॥ परविभवे- 
ष्वादरो न करतेव्यः ॥ २६६ ॥ परविभवेष्वादरोपि नाशमृलम्‌ 
॥ २६७॥ पलालमपि परद्रव्यं न हतेव्यम॥ २६८ ॥ परद्रव्या- 
पहरणमात्मद्रव्यनाशहेतु/ ॥ २६९ ॥ न चोयोत्पर मृत्युपाशः 
॥ २७० ॥ यवागूरपि प्राणधारणं करोति काले ॥ २७१ ॥ 
न सतस्थोषध प्रयोजनम ॥ २७२ ॥ समकाले खयमपि प्रशु- 


त्ब प्रयोजनं भवति ॥ २७३ ॥ 


: सजन पुरुष, किसी भी दूसरेके अर्थको, अपने ही अर्थके समान 
समझता है ॥ २६० ॥ दूसरेकी संपत्तियोपर कभी दांत न लगाना चाहिये 
॥ २६६ ॥ दूसरेकी संपत्तियोंकों अपनानेका विचार भी नाशका कारण होता 
है ॥ २६७ ॥ घुराळके समान भी दूसरेका द्रष्य, हृड़प नहीं करना चाहिये 
॥ २६८ ॥ दूसरेके द्वव्योंका अपहरण करना, अपने दृव्योंके नाशका हेतु 
होता है ॥ २६९ ॥ चरीसे अधिक और कोई मी, दुःख डालनेंवाल्ा बन्धन 
नहीं होता ॥ २७० ॥ समयपर छपसी भी प्राणोंको घारण करनेमे सहारा. 
होती ॥ १७१ ॥ मरेहुए आदमीका दवाईस कुछ मतछब नहीं रहता ॥२७२॥ - 


किसी २ समयमै अपने आप भी, अरभुताका प्रयोजन होता है ? ॥ २७३॥ 


नीचस्य विद्याः पापकर्मणि योजयन्ति ॥ २७४ ॥ पयः | 
पानमपि विषवधनं सुजङ्गस नामृतं खात्‌ ॥ २७५॥ नहि | 
थान्यसमो ह्ाथः ॥ २७६ ॥ न क्षुथासमर्शत्ुः ॥ २७७।॥ ` 


अकृतेनियता क्रुत्‌ ॥ २७८ ॥ नास्त्यभक्षयं क्त | १७९ ॥ | 


इन्द्रियाणि जरावशं कुवन्ति ॥ २८० ॥ सानुक्रोशं भत्तोरमा- | 


', जीवेत्‌ ॥२८१॥ हुब्धसेवी पावकेच्छया खधोतं धमति ॥२८२॥ | 
विशेषज्ञं स्वामिनमाश्रमेत्‌ ॥ २८३ ॥ Oe 


(६४६) कौटलीय अर्थशास्त्र 


ने 


सांपको दूध पिलाना भी विष बढानवाल ही होता है, वह अगत कणों 
नहीं बनसकता. ॥ २७५ ॥ चान्त ( अन्न ) के समान कोई अथ ( घन ) 
नहीं है | २७५ ॥ भूखक समान कोइ शु मह हे ॥ २७७ ॥ घनहांने 
पुरुषको निश्चित ही भूख बहुत सताती है ॥ २७८ ॥ भूखे आदमाक (रन 


है वस्तु अभक्ष्य नहीं होती ॥ २७९ ॥ इन्द्रियां पुरुपको लुदापक अधीन 


करदेतीं ई ॥ २८० ॥ दयाळ माळकक पास अपनी जीविका कर ॥ २८ १ ॥ 


ढोमी मालिककी सेवा करनवांल पुरुषी, वही दाळत हाली ह, जो आरके 
[a 


छिये, छुगनूका लकर उसस फूक मारनेवालेकोीं हाता ४ ॥ २८२ प रहने 


ससझदार मालकका आश्रय रव ॥ २८३. ॥ 
पुरुषस्य मैथुन जरा ॥२८४॥ ख्रीणाममैथुनं जरा ॥२८५। 


न नीचोत्तमयोवैंवाह। ॥२८१॥ अगम्यागनादायुयशःपुण्याच 
क्षीयन्ते ॥ २८७ ॥ नारत्यहङ्कारसमहशचतुः ॥ २८८ ॥ संसाई 
शत्रु न परिक्रेशत्‌ ॥ २८९ ॥ शत्रव्यसनं अ्वणसुखम्‌ ॥२५०॥ 


अधनस्य बुद्धिन विद्यते ॥ २९१ ॥ हितमप्पधनख वाक्ये न 


गृह्यते ॥ १९२ ॥ अधनस्खमार्ययाउप्यवमन्यते ॥ २९९ ॥ 
पुष्पहीन॑ सहकारतात नोपासते भ्रमराः ॥ २९४ ॥ वया 
घनमधनानास्‌ ॥ २९५ ॥ विधा चोरेरपि न ग्राद्या ॥ ॥२९६॥ 


व्यया ख्यापता ख्याति, ।। ९५७ ॥ यशश्शारारं न [चनस्यति 
॥ २९८ ॥ 

मैथुन, पुरुषका बुढापा &॥ २८४ ॥ अमेशुन खियोँका दीपा हे 
॥ २८५ ॥ नीच आर उत्तमका आपसमे विवाह नदी होना चाहिये ॥२८६॥ 
अगम्य खीके साथ गमन करन आयु, यश आर उुफ्य, क्षीण होमात है 
॥ २८७ ॥ अइङ्कारकं समान कोई शत्रु नहीं दे ॥ २८८ ॥ समाम शज्ञुकां 
निन्दा न करे ॥ २८९ ॥ राजुका विपत्ति, कारने छिये बड़ी सुखदाई दैत 
है ॥ २९० ॥ चनहीन पुरुषक बुद्धि नहीं होता ॥ २० १.॥ चनद्वीन पुरुषका 


हितकारक वाक्य भौ ग्रहण नदी कियाजाता ॥ २९२ ॥ घनह्वान इदप अपची | 
आयोसे भी तिरस्कृत हाता दे ॥ २९३. ॥ भारे, पुष्पदान अ ख्रवृक्षक पास : 


® 


भी. नहीं फटकते ॥ ३९४ ॥ घनहीन उुरुचोका विद्या ही घन है ॥ २५७ 

4१ ठ 
विद्याको, चोर भी नहीं लेसकते ॥ २९६ ॥ विद्यास सबैन्न यश फॅछजाता Le 
रु 
हे हि 


॥ २९७ ॥ यश रूपी शरीरका कभी नाश नहीं होता ॥ २९६ ॥ 


ज्ञानच पुरुष की विद्याए, उसका पापकमंमे छगा दत हैं.॥ २७४ ॥ | 


. ज्ञानि विशेषयन्ति ॥३२३॥ न त्वरितस्य नक्षत्रपरीक्षा ॥३२४॥ | 


_ ओह हो) कोई मूल्य नहीँ होतों 


चाणक्यप्रणीत सन (६४७) 


यः पराथेग्रुपसपति न सत्पुरुषः ॥ २९९ ॥ इन्द्रि- 
याणां ग्रशमं शासम्‌ ॥ ३०० ॥ अशास्नकार्यवृत्तो शास्रांकुशै 
निवारयति ॥ :०१ ॥ नीचस्य विद्या नोपेतव्या ॥ ३०२ ॥ 
स्लेच्छभाषण न शिक्षत ॥ ३०२३ ॥ श्लेच्छानामापे सुवृत्त 
ग्राद्यम्‌ ॥ ३०४ शुणे न मत्सरः कर्तेव्यः।३०५॥ शत्रोरपि सुगुणो 
ग्राह्मः ॥ ३०६॥ विषादप्यस्तं ग्राह्यम्‌ ॥ ३०७॥ अवस्थया 
पुरुषस्समान्यते ॥ ३०८ ॥ स्थान एव नराः पूज्यन्ते ॥ ३०९॥ 


 आयत्ृत्तमज्ञुतिष्ठत्‌ ॥ २१० ॥ कदाऽपि मथादां नातिक्रमेत्‌ 


॥ ३११ ॥। 

`. जो दूखरोंके छिये कार्य करता है, वही सत्पुरुष कहाता है ॥ २९९ ॥ 
इन्द्रियोंकों शान्त करनेवाळा शाख होता है ॥ ३०० ॥ अशास्त्रीय कार्य 
करनेमें लगजञानेपर, शाखरूपी अकुश ही उसको रोकता है ॥ ३०१ ॥ नीच 
पुरुषको विद्या ग्रहण नहीं करनी चाहिये ॥ ३०२ ॥ स्ढेच्छोके समान बोळूचाळ 


की शिक्षा, न लेनी चाहिये ॥ ३०३ ॥ म्झेच्छोंका भी अच्छा व्वयहार ग्रहण 


_ करलेना चाहिये ॥ ३०४ ॥ गुणमें कभी मास्सर्य न करमा चाहिये ॥ ३०५ ॥ 
` श्रुका भी अच्छा गुण ग्रहण करलेना चाहिये ॥ ३०६ ॥ ।विषसे भी अमृतका. 


ग्रहण करलेना चाहिये ॥ ३०७ ॥ अवस्था से ही पु.षका संमान होता है. 
॥ ३०८॥ अपने स्थानपर ही पुरुषोंकी पूजा होती है ॥ ३०५॥ सदा श्रेष्ठ पुरुषोंके 
आचारका ही अनुष्ठान करे ३१०॥ मयोदाका उल्लेवन कभी न करे॥ ३११ ॥ 


_ नास्त्यघेः पुरुषरत्तस्थ ॥ ३१२ ॥ न खीरतसम रत्र | 


। ३१३ ॥ सुदुेभं र्मम्‌ ॥ ३१४॥ अयशो भयं अयेषु 
॥ ३१५ ॥ नास्त्यलसख शाख्राथिगमः ॥ ४१६ ॥ न ख्रेणस्य | 
खगासिथमेकृत्यं च ॥३१७॥ ख्ियोषि खेणमवमन्यन्ते ॥३१८॥ 
न पुष्पार्थी सिञ्चति शुष्कतरुम्‌ ॥ ३१९ ॥ अद्रव्यप्रयल्लो वालु- 


काकथनादनन्यः ॥३२०॥ न महाजनहासः कतेव्यः ॥३२१। ` 


कार्थेसंपदं निमित्तानि विशेषयन्ति॥ ३२२ ॥ नक्षत्रादपि चिमि- 


पुरुष रलका ( पुरुषरूपीं 


(६४८) कैटलीय अधैशास्तै 


॥ ३१३ ॥ रहका मिलना अन्त कठिन होता है ॥ ३१४ ॥ सब भयास 
अपकीर्ति ही बड़ा भय है ॥ ३१७ ॥ आळसी पुरुषको कभी शास्त्रकी प्राप्ति 
( ज्ञान ) नहीं होसकती ॥ ३१५९ ॥ खिया आसक्त रहनेवाछे पुरुषको, न 
स्वरकी प्राप्ति दोती दे, और न वह घरमेकार्यौको ही करसकता हवे ॥ ३१७ ॥ 
ऐसे पुरुषका खियाँ भी तिरस्कार करती हैं ॥ ३१८ ॥ फूलको चाहनेवाला 
आदमी, सूखे पेड़की नहीं सींचता ॥ ३१९ ॥ बिना ही द्रव्यके भयल करना, 
रेतेको पकानेसे भिन्न नहीं होसकता ॥ ३२० ॥ बड़े आदमियोकी हंसी नहीं 
उड़ानी चाहिये ३२१ ॥ निमित्त, कार्यसिद्धिको बतादेते हैं ॥ ३२२ ॥ निमित्त, 
नक्षत्रसे भी शधिक विशेषता रखते हें ॥ ३२३ ॥ जइदीके कामम कगेहुए 
आदमीको, नक्षत्रकी देखभाल करनेकी आवश्यकता नहीं होती ॥ ३२४ ॥ 


परिचये दोषा न छाद्यन्ते ॥ ३९५ ॥ खपमशुद्र, पराना- 
शङ्कते ॥ ३२६ ॥। भावो दुरतिक्रमः ॥ ३२७ ॥ अपराधाडु- 
रूपो दण्डः ॥ ३२८ ॥ कथातुरूपं प्रतिवचनम्‌ ॥ ३१ ॥ 


विमवातुरूपमाभरणस्‌ ॥ ३२° ॥ कुलाञुरूपं वृत्तम्‌ ॥ २२१ ॥. 
कायीनुरूपः प्रयल्ः ॥ २२२ ॥ पात्रातुरूपं दानम्‌ ॥ २२२ ॥ 
वयोऽतुरूपो वेषः ॥ २२४ ॥ खाम्यनुकूलो मृत्य; ॥ ३२५ ॥ 
मरयुवशवतिनी मायो ॥३३६। गुरुवशालुवती शिष्य; ॥।३३७॥ 
पितृवशानुवती पुत्रः ॥ ३३८ ॥ 


परिचय दोनेपर दोष नहीं ढकेजाते ॥ ३२५ ॥ ओ पुरष, स्वयं अप- 
वित्रहृदय होता है, बह दूसरोंपर आशंका करता है ॥ ३२६ ॥ स्वभावका 
अतिक्रमण करना बहुत कठिन है ॥ ३२७ ॥ अपराधके अलजुसार ही दण्ड 
होना चाहिये ॥ ३२८ ॥ कथाके अनुकूल ही उत्तर होना चाहिये ॥ ३२९ ॥ 
म्पत्तिके अनुसार ही आभरण ( आभूषण ) होना चाहिये ॥ ३३० ॥ कुछके 
अनुरूप आचरण होना चाहिये ॥३३१॥ कार्यके अनुकर ही प्रयत्न करना चाहिये 
॥ ३३२ ॥ पात्रके अज्ुसार ही दान दियाजाता है ॥ ३३३ ॥ आयुके अनुसार ही 
जेष होना चाहिये॥ ३३४ ॥ स्वामीके अलुकूछ ही गल होना चाहिये ॥ ३३५ ॥| 
आयोको, अत्तौके वशवतीं रहना चाहिये ॥ ३३६ ॥ शिष्यकों गुरुके अंघीन 
रहना चाहिये ॥ ३३७ ॥ पुत्रको, पिताके अधीन रहना चाहिये ॥ ३३८ ॥ 


. अत्युपचारश्यङ्कितष्यः ॥ ३३९॥ स्वामिनमेवाजुवतैत 
॥:३४०.॥ -मादृताडितो वत्सो मातरमेबाजुरोदिति ॥ ३४१॥ ` 


_ चाणक्यप्रणीत सूत्र (६४९) 


खेहवतस्स्वल्पो हि रोषः ॥ ३४२॥ आत्मच्छिद्रे न पश्यति 
प्रच्छिद्रमेव पश्यति बालिशः ॥ ३४३ ॥ सोपचारः केतवः 
॥ २४४ ॥ काम्येदिशेषेरुपचरणपुपचार; ॥ २४५ ॥ चिरपरि- 
चितानामत्युपचारश्शाइतव्य। | ३४६ ॥ गहुष्क्रा श्वसहस्रा- 
देकाकनी श्रयसी ॥३४७॥ श्वोमयूरादद्यकपोतो वरः ॥ ३४८॥ 

अद्याधिक उपचार ( सेवा ) शङ्काका स्थान होता है ॥३३९॥ सालिक 
के कुपितः होजानेपर, मारिकके अनुसार ही कार्थ करे ॥ ३४० ॥ मातासे 
पीटाहुआ बाळक, साताके ही पास जाकर रोगा हे ॥ ३४३ ॥ खह करनेवाले 
व्यक्तिका कोध बहुत थोड़ा होता हे ॥ ३४२ ॥ मूखे पुरुष, अपने दोषोंकों 
नहीं देखता, दूसरोंके दोषको ही देखता हे ॥ ३४३ ॥ छक, सदा सेवाके 
साथ ही होता हे॥ ३४४ ॥ विशेष कामनाओके साथ किसीकी परिचर्या 


. करनेको ही “उपचार” कहते हैं ॥ ३४५ ॥ अपने चिरपरिचित पुरुषका अलन्त 


% 


डपचार, शाङ्काका स्थान होता है ॥ ३४६ ॥ दुष्कर अकेली गाय भी, हज़ार 
कुत्तोंसे अच्छी होती है ॥ २४७ ॥ कल मिलेहुए मोरसे, आज सिलाहुआा 


कबूतर अच्छा होता है ॥ ३४८ ॥ 


अतिसगो दोषद्चुत्पादयति ॥ ३४९ ॥ सवं जयत्यक्रोधः 
॥३५०्ी यद्यपकारोण कापः काप कोप एव कतेव्यः ॥३५१॥ 
मातेमत्सु मूखेमत्रयुरुवह्छमेषु विवादों न कतेव्यः ॥ ३५२ ॥ 
नास्त्यपिशाचमश्चयेघ्‌ ॥२५३॥ नास्त घनवता शुभकमसु श्रमः 
॥ ३५४ ॥ नास्ति गतिश्रमो यानवतास्‌ ॥ २५५ || अलोहमयं | 
गेशळ कलत्रम्‌ ॥ ३५६ ॥ या यासन्‌ कुशलेश्स तास्मचू यो | | 
क्तव्यः ॥ ३५७ ॥ दुष्कलत्रं मनास्वनां शरोरकशेनथू ॥३५८ 

अत्यन्त संग करना दोषकों उत्पन्न करदेता है ॥ ३४९ ॥ क्रोघन 
करना, सबको जीतकता हैं ॥ ६५० ॥ यादे बुराई करनवःलपर क्र करत . 
ह, तो पहिले क्रोधपर ही कोध करना चाहिये ॥ ३७१ ॥ बुद्धिमाचोंमें और 
सूख, मित्र, गुरु तथा अपने प्रिय पुरुषाभ विवाद नहे! करना चाहिये ॥३५२॥ 
ऐश्वर्य, पिशाचतासे रहित नहीं होसकता ॥ ३७३ ॥ अच्छ कार्यों के करनेमें हा 


नो पुरुषका श्रम नहीं होता ॥ ३०४ ॥ सवारी रखनचाळ आदमिर्योको ` 
` घ्रलनेका अस नही उठाना पड़ता ॥ ३५५ ॥ खरी, लोहेकी न बनी बीड़ 


{ १००) - छकीडलीय अथशाखा' 


मजबूत जंजीर हैं ॥ ३५६ ॥ जो जिस कायम खतुर हा; उसको उसी कार्यपर 
छगामा चाहिये ॥ ३५७ ॥ दष्ट स्त्री, मनस्वी पुरुषाक शरीरको चूसनवाली 
हाता ह॥ ३७८ ॥ 

अप्रभ्सो दारान्‌ निरीक्षित ॥ ३१३ ॥ ख्लीषु किंचिदपि न 
विश्वसेत्‌ ॥ ३६० ॥ न समाधिः स्रीषु लोकज्ञता च ॥ ३६१ ॥ 
एुरूणां माता गरायस। ॥ ३६२ ॥ सवोवजासु माता भतेव्या 
॥ ३६३ ॥ पेहुष्यमरुङ्कारणाच्छा्यत । ३६४ ॥ स्रीणां भूषण 
रुज़ा ॥ ३६५ ॥ विग्राणां भूषण वद ॥ ३६६ ॥ सर्वेषां भूषण 
चरम्‌ः ॥ ३६७ ॥ भूषणानां भूषणं सविनया विद्यत ॥ ३६८ ॥ 
अनुपद्रव॑ देशभावसेत्‌ ॥ ३६९ ॥ साधुजनबहुला दशः ॥३७०॥ 


[$ 


प्रसादराइत होकर स्क 1 निराक्षण करं ॥ ३५% ॥ ख्ियापर कुछ 
भी विश्वास न करें ॥ ३६० ॥ खिम निश्चलता तथा व्ववहारपटुता नह 
हाता ॥ ७६१ ॥ सब बड़ी चीजीस माता ४1 सबले बंडा हाता छ ॥ ३६२ ॥ 
सब अवस्थाओंमें साताका रेरण पाषण करना चाहिये ॥ ३६३ ॥ विद्वत्ता) 
छङ्कार ( आभूषण आद ) से ढकदी जाती हैं ॥ ३६४ ॥ खियाका भूषण 
छुजा है ॥ ३६७ ॥ बाह्मणोका सून बंद है ॥ ३६६ ५ सबका सण चमे 
६ ॥ ३६७ छ लज्जा आादंका, वेनयस सहित हाना, भूषणाका भा शुषण हाता 
है ॥ ६६८ ॥ उपद्र्वराहत देशे निवास करे ॥ ३६९ ॥ जहां साधुजन 
_ बहुत रहते हों, वहीं देश होता है ॥ ३७० ॥ 

राज्ञो भेतव्यं सावेकालम ॥ ३७१ ॥ न राज्ञः पर दवतस 
॥ ३७२ ॥ सुद्रमापे दद्व राजवह्विः ॥ २०२ ॥ रिक्तहसा 
न राजानमभिगच्छेत्‌ ॥ रे७४ ॥ शुरु ७ देवं च ॥ ३७५ ॥ 
कुटुमिशनो भेतव्यम्र ॥ ३9 ।। गन्तव्यं च सदा राजङुरूष्‌ 
॥ ३७७ ॥ राजपुरुषेस्सबन्ध कुयात्‌ ॥ ३७८ ॥ राजदांसी न 
 सबितव्या ॥ ३७९ ॥ न चक्षुषाजप राजान निराक्षत ।।२८० | 
` चुन्ने श्रुणबति कुड़ाम्बनः खर ॥ ३८१॥ पुत्रा विद्यानां पार 


गमयितव्याः ॥ ३८९ ॥ 
राजासे सदा डरना चाहिय्रे ॥ ३५१ ॥ राजासे. बढ़कर कोइ देवत 
नहीं होता ॥ ३७२ ॥ राजारूपा आग, बहुत दूर रहृतहुए भी जढादेती दै 
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नाशः पथ्यवाक्यं न शृणोति ॥ ३९५॥ नास्ति देहिनां सुख- ` 


_ साधुः ॥ ३९८ ॥ उपकारोऽनारयेष्द्रकतव्यः ॥ ३९९ 


चाणक्य प्रणीत सूबे (६९२) 
॥ ६७३ ॥ खाली हाथ राजाके पास न जावे ॥ ३७४ ॥ गुरु और देवताके 
पास भा रात हाथ न जाव ॥ ३७५ ॥ कुटुस्‍्त्रास डरना चाहय ॥ ३७६ || 
आर राजङुलम सदा जाना चाहय | ३७७ ॥ यथाशाक्त राजएुरुषाक साथ 
सम्त्रन्च कर ॥ ३७८ ॥ राजाको दासीके साथ संग न करे ॥ ३७९ ॥ राजा 
को भी आंखस ' अथीत्‌ उसकी आर आंख उठाकर ) न देखे ॥ ३८० ॥ 
पुत्रके गुणवान्‌ होनेपर कुटुस्बी पुरुषका यही स्वरी होजाता दै ॥ ३८१ ॥ 
पुश्नाकी विद्याआक पार पहुंचादेना चाहिय अथात्‌ उसको पूरा वट्ठान्‌ बना | 
दूना चाहय ॥ ३८२ ॥ 
जनपदार्थ ग्रामं त्यजेत्‌ ॥ ३८३ ॥ ग्रामार्थं कुटुम्बस्त्यज्यते 
oe ~ कर, 
॥३८४॥ आतिलाभः पुत्रलाभः! ३८५ ॥ दुशैतेः पितरों रक्षति 
स पुत्रः || ३८६ ॥ कुलं प्रझ्यापयति पुत्रः ॥ ३८७ ॥ नानप- 
७ € रै 
त्यस्य खगेः ॥ ३८८। या ग्रस्ते मायो ॥ ३८९॥ तीथेसमवाये 
पुत्रवतीमनुगच्छेत्‌ ॥ २९० ॥| सतीथोमिगमनाद्न्रह्मचयं नश्यति 
८ © 
॥ ३९१ ॥ न परक्षेत्रे बीजं विनिक्षिपेत्‌ ॥ ३९२ ॥ पुत्राथो हि 


खयः ॥ ६९२३ ॥ 
जनपदके हितके लिये यांवको छोइदेवे ॥ ३८३ ॥ यांवके लिये कुटुम्ब 


छोड़ दिया जाता है ॥ ३८४ ॥ पुत्रका काभ, बहुत बड़ा लाम है ॥ ३८५॥ -. 
दुर्गतिखे जो अपने माता पिताकी रक्षा करता हे, बही पुत्र हे ॥ ३८६ ॥ पुत्र, | 


अपने कुलको प्रसिद्ध करदेता है ॥ ३८७॥ पुत्रहीन पुरुषको स्वरीकी प्राप्ति 
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नहो होती ॥ ३८८ ॥ जो से पुत्रको उत्पन्न करती है, वही भार्या समझन : 
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नी चाहिये ॥ ४८१ ॥ अनेक खियेके एक साथही ऋतुमती होनेपर, उसी . 
खीके पास जावे, जो पहिळेस पुत्रवती हो ॥ ३२०॥ . रजस्वला ख्रीके गमन : 
करनेसे ब्रह्मचथ नष्ट होजाता हे ॥ ३९१ ॥ दूसरके खतम बीज न डाखे। . 
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अथात्‌ परखीके साथ कदापि सग न करे ॥ ३९२ ॥ पुत्रोंके लिमेही खिया - Oe 


स्वदासीपरिग्रहो हि खदासमावः ॥ ३९४॥ उपखितवि- 


दुःखाभावः ॥ ३९६ ॥ मातरामिव वत्साः सुखदुःखानि कतरः | 
मेवाचुगच्छन्ति ॥ ३९७॥ तिलमात्रमप्युपकारं शेलमात्रै मन्यते | 


( ६७२ ) कौटलीय अशास्त्र | 


कारभयादनायेश्शठुमेवाति ॥ ४०० ॥ स्वल्पमप्युपकारकृते प्रत्यु- 


पकारं कतुमायो न खपत । ४०१ ॥ 
अपना दासाका स्वाकार करळनाहा, अपन आपको दास बना छना 


॥ ३९४ ॥ जिसका विनाश उपीस्थत होता दै, चे हितकर वारयको नहों 
सुनता ॥ ३९७ ॥ प्राणियाक्रे सुख आर दःखेका अभावच नह हाता । अथात्‌ 
च्राणियाक सुख ओर दुःख बनेही रहते ह ॥ ३९६ ॥ जस बच्च माताक साथह 
जाते हैं, इसी तरह सुख और ठं:ख, कत्ताके साथा छग रहते दै ॥ ३९७ ॥ 
तिळमात्र उपकारका भा सु पुरुष पवतक समान मानता है ॥ ३९८ ॥ 
साच पुरुषापर उपकार न करना चाहिये ॥ ३९३ ॥ उपक'रका बदला दनक 
इरसे, नाच सुरुष शाजु होजाता है ॥ ४०० ॥ भ्रपरुघ, थोडेसे उपकारके 
बदुळेमे भी प्रस्युप कार करनेक लिये कभी चुप नहीं रहता ॥ ४०१ ॥ 


न कदाऽपि देवताऽमन्तव्या ॥ ४९९ ॥ न चक्षुषः समं 
उयोतिरस्ति ॥ ४०३ ॥ चक्षुहि चरा रमा नेता ॥ ४०४ ॥ अप- 
कि शरीरेण ॥ ४०५ ॥ नाप्सु हल कुर्थात्‌ ॥ ४०६ ॥ 
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न नग्नो जरे प्रविशत्‌ ॥ ४०७॥ यथ शरीर तथा ज्ञानम्‌ 

॥ ४०८ ॥ यथा बुद्धिस्तथा विनः ॥ ४०९ ॥ अग्नावग्नि न 
निक्षिपेत्‌ ॥ ४१० ॥ तपालन पूजनीय ॥ ४११ ॥ परदारान्‌ 

न गच्छेत्‌ ॥ ४१२ अन्नदानं ञ्रणहलाम 2 मार्शि ॥ ४१३ ॥ 

न वेदबाह्यों घमः ॥ ४१४ कदा धर्म निमेवेत ॥४१५॥ ` 


देवताका कभी ।तरस्कार न करना चाहय ॥ ४०२ ॥ चक्लुक समान 


कोई ज्योति नहीं है ॥ ४० ३ ॥ चक्षुही प्राणियाका नता ह्वे ॥ ४०४ ॥ चक्षु 
०५ ॥ जलमे मूत्र न करे, ॥ ४०६ ॥ नंगा 


रहित प्राणका शारीरखे कथा ॥ ३ 
होकर जळस प्रवेश न करं है ४०७ ॥ जसा दारार होता हैं, त्रे्ञाही ज्ञान दाता 
हैं ॥ ४०८ फ जसा बुद्ध होती हैं; उसीके अनुसार विभव अथात्‌ एुश्वय होता 


हे ॥ ४०५ ॥ आगसे आरके! न फेंके ॥ ४१० ॥ तपश्चियोंकी सदा पूजा 
करनी चाहिये ॥ ४११ ॥ परखियाँके साथ गमन न कर ॥ ३ १२ ॥ अज्ञका 
दान करता, अ्रृणहत्याका भी साफ करदेता है ॥ ४१३ ॥ वेदबाह्य, घम नहीं 
होता ॥ ४१४ ॥ सदाः चमकी सेवन करता रहे ॥ ४१% ॥ 


खर्म नयति सुनृतम्‌ ॥ ४१६ ॥ नारित सत्यात्परं तपः 
। ४१७ ॥- सलं खगख साधनसू ॥ ४१८ ॥ सत्येन धायेते- | 


चाणंक्यप्रणीत सुत्र ( ६५३) 
बक) De Ce ee ७ 
लोकः ॥४१९॥ सत्याददेवो वषोते ॥४२०॥ नानृतात्पातक परसू 
न 1३] ® : स 2 = छ 
॥ ४२१ ॥ न मीमांस्या शुरवः ॥ ४२२ ॥ खलत्वे नोपेयात्‌ 
| ~ e ७ आप 9 रिट 
॥ ४२३ ॥ नाखि खलस्य मित्र ॥ ४२४॥ लोकयात्रा दरिद्रं 
क्र a झरो शू .- 
बाधते ।। ४२५ ॥ आतंशूरा दानशूरः ॥ ४२६ ॥ 
सत्याचरण, स्त्रीका केजाता है । अथोत्‌ सत्याचरणसे स्वरकी प्राप्ति 
होती है ॥ ४१६ || सत्यसे बढ़कर कोई तप नहीं है ॥:४१७ । सत्य, स्वर्गका 
साधन होता है । ४१८ |! सत्यनेही लोकको धारण किया हुआ है ॥ ४१९॥ 
सत्यसेही देव ( मेघ) बरसता है ॥ ४२० । झठसे बढ्कर कोई पाप नहीं 
॥ ४२१ ॥। गुरुओक्षी आलोचना नहीं करनी चाहिये ॥ ४२२ ॥ धूत्तताको 
कभी अंगीकार न करे ॥ ४२३ ॥ घूत्तपुरुषका कोइ मित्र नहीं होता । ४२४।। 
दरिद्र मनुष्यको, जीवनानिवांह (छोकयात्रा) बहुत पीड़ा पहुंचता है ॥४२७॥ 
दानझूर पुरुषडी, बड़ा झूर कहा जाता है ॥ ४२६ ॥ 


| गुरुदेवत्राझ्मणपु अक्तिभूषणम्‌ ॥ ४२७॥ स्ेस्य भूषणं 
विनयः ॥४२८॥ अकुलीनोपि विनीतः कुलीनादे।शेष्ट: ॥४२९॥ 
आचारादायुवर्धेते कीर्तिश्च ४३० ॥ प्रियमप्यहितं न वक्तव्यम्‌ 
॥ ४३१ ॥ बहुजनविरुद्धमेक नानुवर्तेत ॥ ४३२ ॥ न दुजेनेषु 
मागयेयः कतेव्यः ॥ ०३३ ॥ न कृतार्थेषु नीचेषु सम्बन्धः 
। ४३४ ॥ ऋणशजुव्याधिष्व शेष: कतेव्यः ॥ ४३५ ॥ भूत्याऽ्चु- 
वतेनं पुरुख रसायनम्‌ ॥ ४२६ ॥ नार्थिष्ववज्ञा कार्यो ॥४३७॥ ` 


` शुरु, देवता और बराह्मणम भक्ति रखना, मनुष्या एक भूषण होता . 
हू ॥ ४२७ सबका भूषण विनय है ॥ ४२८ । नीचकुलमें उत्पन्न हुआ २ | 
भी विनीत पुरुष, जच्चकुछम उत्पन्न हुए पुरुषले बड़ा होता हं ॥ ४२९ ॥ .. 
सदाचारसे आयु ओर यश दोनों बढ़त हें ॥ ४३०। कल्याण न करनेवाळा | 
प्रिय, कभी न कहना चाहिये ॥ ४३१ ॥ बहुत प्रुषेस विरुद्ध रहनेवाले एक 

` पुरुषका अनुपामी न बन ॥ ४३२ ॥ दुजन पुरुषोम कभी हिस्सा नहीं करना. 
चाहिये ॥ ३३३ ॥ सफल हुए २ भी नीच पुरुषम्‌ कभी सम्ब्रन्ध ज्ञ करना 
चाहिये ॥ ४३४॥ ऋण, वाचु और व्याधि इनको कभी बाकी नहीं रखना - 
__ ाहिये॥ ४३५ | कल्याण पूर्वक व्यवहार करता, पुरुषक्षे लिये रसायन 
` होता है ॥ ४३६ ॥ याचकोंका कभी तिरस्कार-म करना चाहिये ॥ ४४७ ॥ 
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दुष्करं कमं कारयित्वा कतारमवसन्यत नाचः ॥ ४२३८ ॥ 
नाकृतज्ञस्य नरकान्निवतेनम्‌ ॥ २३९ ॥ जिह्वायत्ती बाद्धाविनाशा 
॥ ४४० ॥ विषामृतयोराकरी जिह्वा ॥ ४४१ ॥ प्रियवादनो 
शन्नः ॥ ४४२ ॥ स्तुता अपि देवतास्तुष्यान्त ॥ ४४२ ॥ 
अनृतमपि दुबैचने चिरं तिष्ठति ॥ ४४४॥ राजद्विष्टं न च वक्त- 
व्यस्‌ ॥ ४४५ ॥ श्रुतिसुखात्‌ कोकिराठापारतुष्यान्त ॥४४३ ॥ 
खधमेहेतुस्पुरुषः ॥ ४४७ ॥ 


` नाच पुरुष, पहिले किसोसे कठिन कार्थ करवाकर फर उस कार्यकर्ता: 


को तिरस्कृत करदता है। ४३८ ॥ कृतन्न पुरुष, कभी नरके न है छोटता 


॥ ४३९ ॥ वृद्धि और विनाश, जिह्न कही अधन हूँ ॥ ४४० ॥ जिह्वा, विष 
और अमृत दोचोकीही खान है ॥ ४४१ ॥ प्रियवादा पुरुषका काइ राजु नहा 
होता ॥ ४४२ ॥ स्तुति किये जानेपर देवता भ सन्तुष्ट हमाल ॥ ४४३ ॥ 
झंडा भी ठुवेचन चिरकालतक याद रहता हैं ॥ ४४४ ॥ राजाके विरुद्ध न 

हना चाहिये ॥ ४४५ ॥ कानको सुख देनेवाले कोयलक समान आलापस 
पुरुष सन्तुष्ट होजाते इ ॥ ४४६ ॥ अपनहा चसक्क कारण पुरुष, सत्पुरुष 


कहाता हूं ॥ ४५३७ | 

नास्व्यार्थनो गोरवम्‌ ॥ ४४८ ॥ ख्रीणां भूषण साभाग्यसू 
॥ ४४९ ॥ शत्रोरपि न पातनीया वृत्तिः ॥ ४५० ॥ अश्या 
दकं क्षेत्रम्‌ ॥ ४५१॥ एरण्डमवलम्व्य कुञ्जरं न कापत 
॥४५२॥ अतिप्रवृद्धा शार्मली वारणस्तम्भो न भवति । ४५३॥ 
अतिदीर्घोपि कर्णिकारो न सुसरी ॥ ४५४ ॥ अतिदीप्तोषि खः 
द्योतो न पावकः ॥ ४५५ ॥ न ग्रब्द्धत्वं शुणहेतुः ॥ ४५६ ॥ 


सुजीणोपि पिचुमन्दो न शङ्कुलायते ॥ ४५७ ॥ हतको 
याचकका कभी गोरव नहा हाता ॥ ४४८ ॥ सोभाग्यही खियोंका. 
भूषण है ॥ ४४५ ॥ शत्रुके भी जीवनानचाहका, नष्ट न करना चाहिये ॥४५०॥ 


विशेष प्रथत्रके विनाही जहां जळ प्राप्त होंसके, वहीं खत समझना चाहिये. 


॥ ४०१ ॥ ऐरंडका सहारा लेकर हाथोको कुपित न करे ॥ ४५२ ॥ बहुत 
लम्बा चोडा या वढा हुआ भी सिभलका वृक्ष, हार्थकों रोकनवाले खम्भका 
नहीं देता, ॥ ४५३ ॥ बहुत बड़ा भा कनेरका वृक्ष, मूसळ बनानेके 
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योग्य नहीं होता ॥ ४५४ ॥ बहुत अधिक चमकता हुआ भी जुगनू, भाग 
नहीं होता ॥ ४५५॥ बहुत छम्वा चोढ़ा होना, गुणोंका हेतु नहीं होता 
॥ ४५६ ॥ बहुत पुराना भी नींम शकु ट (सरोता) नहीं होसकता ॥ ४५७ ॥ 

_ यथा बीज तथा निष्पत्तिः ॥४५८॥ यथा शरुतं तथा बुद्धिः 
॥ ४५९ ॥ यथा कुलं तथाऽऽचारः ॥ ४६० ॥ संस्कृतः पिचु- 
मन्दो न सहकारो भबति ॥ ४६१ ॥ न चागतं सुखं त्यजेत्‌ 
॥ ४६२ ॥ स्वयंमेव दुःखमधिगच्छति ॥ ४६३ ॥ रात्रिचारणं 
न कुयात्‌ ॥ ४६४॥ न चाधेरात्र स्वपेत्‌ ॥ ४६५॥ तडिद्वद्धि 
परीक्षेत ॥ ४६६ || परगृहमकारणतो न प्रविशत्‌ ॥ ४६७॥ ` 


ज्ञात्वाऽपि दोषमेव करोति लोकः ॥ ४६८ ।; 
जैसा बीज होता ह, पेसाही फल निकरूता है ॥४५८॥ जेसा अध्ययन होता 


_ है, वैसीही बुद्धि होती है॥४५९॥ जैसा कुल होता है वेसाही आचार होताहे ॥४६०॥ 


संस्कार किया हुआ भी नींम, आम नहीं हो सकता ॥४६१॥ घासत हुए सुखको कदापि 


... नछोड़े॥ ४६२ ॥ स्वयही पुरुष दुःखको प्राप्त करता है ॥ ४६३ ॥ रातम इधर 
उधर न घूमे ॥ ४६४ ॥ आधी रातम न खोवे ॥ ४६५॥ विद्वानोके द्वाराही `. 
इसकी परीक्षा करे ॥ ४६६ ॥ बिना कारणही दूसरेके घरमै प्रवेश न करे ' 


॥ ४६७ ॥ जानकर भी छोग खुरा काम करतेही हैं ॥ ४६८ ॥ | 
शास्रप्रधाना लोकवृत्तिः । ४६९ ॥ शारा भावे शिष्टाचार- _ 


मलुगच्छेत्‌ ॥ ४७० ॥ नाचरिताच्छास्नं गरीयः ॥ ४७१ ॥ 
_ दूरख्यमपि चारचक्षुः पश्यति राजा ॥ ४७२ ॥ गतानुगतिको ` 
_ लोकः ॥ ४७३ ॥ यमचुजीवेत्‌ तं नापबदेत्‌ ॥ ४७४ ॥ तपस्सार ` 
_ इन्द्रियनिग्रहः ॥ ४७५ । दुलेमस्ख्रीबन्धनान्मोक्षः ॥ ४७६॥ ` 


ख नाम सवाशुभाना कत्र ॥४७७। न च स्रीणां पुरुषपराक्षा ). 


_॥ ४७८ ॥ ख्रीणां मनः क्षणिकम्‌ ॥४७९॥ अल्लु मद्देपिण; ख्रीपु ब्‌, 


ने प्रसक्ताः ॥ ४८० ॥ । कप 
| छोगेंके व्यवहार, शाखकेही अनुसार होने चाहिये ॥ ४६९॥ साखके . 
अभावमें, शिष्ट पुरुषके आचारकाही अनुगमन करना चाहिये 1 ४ 


“ सदाचार या शिष्टाचारसे बढ़कर शाख नहीं होता ॥ ४७१ ॥ चार (गुप्तचर) 
` रूपी चक्षुओसे युक्त राजा, दूरास्थित वस्तुको भी देख लेता हे ॥ ४७२ ॥ कोक 
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गतालुगतिके अथात्‌ बिना विचारे एक दूसरेके पीछे चळनवाला हाता है | 
॥ २७३ ॥ जिसके सहारेसे जीवननिर्वाह होता हो, उसकी कभा ।नेन्दा न 
करे ॥ ४७४ ॥ इन्द्रियोंकों वश रखनाही, तपका सार है ॥ ४७५ ॥ खीरूपी 
बन्धनसे छुटकारा पाना दुलेम है ॥ ४७६॥ खी, यह, निश्चितद्दी सब 
अञ्जु मका क्षेत्र दे ॥ ४७७ ॥ खियोकी, पुरुषेंकों परीक्षा नहीं होती ॥ ४७८ ॥ 
खिर्योका मन क्षणिक, अथोत्‌ चञ्चल होता है ॥ ४७९ ॥ जो पुरुष) अशुभ 
अधीत अमंगरूके साथ द्वेष रखत ह, वे कभा ।खयास आसक्त नहीं 
होते ॥ ४८० ॥ 


यज्ञफलज्ञाखिवेदविदः ॥ ४८१॥ खगेखान न शाश्वतं 
थावत्दण्यफलम्‌ ॥४८२॥ न च खगपतनात्परं दुःखम्‌ ॥४८३॥ 
देही देहं त्यक्त्वा ऐन्द्रपद न वाञ्छति ॥ ४८४ ॥ दुःखानामो- 
ष्धै निर्वाणम्‌ । ४८५ ॥ अनापेसबन्धदरमायेशत्रुता ॥४८६॥ 
_ निहन्ति दुबेचन कुल ॥ ४८७ ॥ न पुत्रसंस्पशोत्परं सुखम्‌ 
॥ ४८८ ॥ विवादे घमेमबुस्मरेत्‌ ॥ ४८९ ॥ निशान्ते कार्य 
चिन्तयेत्‌ ॥ ४९० ॥ प्रदोषे न सँयोगः कतेव्यः ॥ ४९१ ॥ 


तीनो वेदीको जाननेचाळे पुरुषही, यशके फलांको जान सकत है. 

॥ ४८१ ॥ स्वर्गस्थान नित्य नहीं होता, पुण्यक अचुसारहा वह फर 1मलत। 
प्राणी, अपनी देहको छोड़कर, इन्प्रपदका नहा चाहता ॥ ४८४ ॥ नवाण 
' अथात्‌ मोक्षपदही सब दुःखाका आंषध ह ॥ ४८५ ॥ अनायक साथ सम्बन्ध i 


होनेकी अपेक्षा, आर्यके साथ शञ्जुता ढोनः च्छा है ॥ ४८६ ॥ दुबैचन, कुलं ` ` 
- को नष्ट करदता ह ॥ ४८७ ॥ उन्नस्पशस बढ़कर काइ सुख नहा ॥ ४८८ ॥... : i 
बिवाद होनेपर धर्मका अचुस्मरण करे । अथोत्‌ जिस विषयमे झणकां हो, | 
उसका फेसळा घसेके अनुसार किया जावे ॥ ४८९ ॥ रात्रक अन्तस, अथात | । | 
प्रातःकाल. शयन अनन्तर उठकर, आगःमी कार्याका 1चन्तव कर ॥ ४९५ Re 


प्रदोष समयस, सयोग न करना चाहिये ॥ ७९१ ॥ , bi 2 
उपाख्ितविनाशः दुनेये मन्यते ॥ ४९२ ॥ क्षीराथिनः किं 


करिण्या ॥ ४९३ ॥ न दानसमं वश्यम्‌ ॥ ४९४॥ परायच्ेषूरकः | 


: एहां न कुर्यात्‌ ॥ ४९५॥ असत्समृद्धिरसङ्विरव बुज्यते ॥४९६। ˆ 
निम्बफलं काकेभ्षुञ्यते | ४९७॥ नाम्मोधिस्तृष्णाम्पोहृति | 


2 यंणकयभणीते सू (द) 


॥ ४९८ ॥ वालुका अषि खगुणमाश्रयन्ते ॥ ४९९ ॥ सन्तो 
ऽसत्सु न रम्नन्ते ॥ ५०० ॥ हंसः अतबने न रमते ॥ ५०१ ॥ 


के _ जिसडझा विनाश, शीघ्री उपस्थित होनेवाछा होता है, वह अन्याय 
। करने छगता है ॥ ४९२ ॥ जो दूध चाहता है, उसे हथिनीस क्या ? ॥४९३ ॥ 
| दांनसे बढ़कर, दूसरेको वशमें करनेवाली कोई वस्तु नहीं ॥ ४९४ ॥ दूसरोंके . 
अधीन वस्तुआमि कभी अभिलाषा न करे ॥ ४९५॥ पापियोंकी सम्पत्तिको. 
| पापीही भोगते हैं ॥ ४९६ ॥ नींमके फल (विबोरी) को कोषही खाते हँ 
भ्र ॥ ४९७ ॥ समुद्र कभी प्यासको नहीं बुझा सकता ॥ ४९८ ॥ वालुका मी. 
। अपनेही गुणोंका अवलम्ब करती है ॥ ४९९ ॥ सज्जन पुरुष, कभी हुर्अनॉंमें 
। आनन्दित नहीं होसंकते ॥ ५०० ॥ इंस कभी, सुनसान इमशान स्थानर्म 
| रमण नहीं करता ॥ ७०१ ॥ 
अथाथै प्रवतेते लोकः || ५०२॥ आशया बच्यते लोकः 
॥ ५०३ ॥ न चाशापरदश्वीस्पह तिष्ठति ॥ ५०४ ॥ आशापरे 
ने भयस्‌ ५०५ दन्यान्मरणपुत्तमम्‌ ॥ ५०६॥ आशा” 
लजां व्यपोहति ।।५०७) न मात्रा सह वासः कर्तव्य; ॥५०८॥ 
. आत्मा न खोतव्यः॥ ५०९ ॥ न दिवा समं कुयोत्‌ ॥५१०॥ 
. न चासन्ममपि पश्यत्यश्वयोन्ध; न शणोतीर्श वाक्यस्‌ ॥ ५११॥ 
। थेके -लियेही संसार प्रवृच होता है ॥ ७०२ ॥ आशालेहीः लोक - बंधी. 
हुआ है ॥ ७०३ ॥ आशामेही तत्पर हुए २, पुरुषोंके, साथ 'छक्ष्मी नहीं... 
ठहरती ॥ ७०४ ॥ इसी तरह: भाशा्र तत्पर -हुए पुरुषः धेये नहीं रहताः ` :: 
“2५०७ ॥ दीनतासे मरना अच्छा: है ॥ ७०६ ॥ आशा, छजाको दुर करदेलीः `. 
है॥ ५०७ ॥ माताके साथ कभी वास न करना चाहिये ॥ ५०८॥ स्वयं. ` 
_ अपर्नाडदी स्तुति न करनी चाहिये ॥ ५०९ ॥ दिनमें कमी न सोना चाहिये | 
०३० ॥ एश्वर्यसे अन्धा-हुआ-२ पुरुष, न अपने समीप स्थित घुसू को ` 
देखता दै, भोर न अपने हितकर वाक्योंकों सुनता है 1 ५११ ॥ | 


| खीणां नः तु! परदेव्रतम्‌ः॥ ५१२ र ॥ तद्ुवतेनश्चमयसौ- | 
ख्यम्‌ ॥ ५१३ ॥ अतिथिमभ्यागतं पूजयेच्ययाविधि।। ५१४॥ = 
नास्ति’ त्रवत्परतिभाति | 


(६५८) के[टलीय भर्थेद्वास्त् 


स्वम्रिव परं मन्यते ॥ ५२० ॥ रूपालुबती शुगः ॥ ५२१ ॥ 
यत्र सुखेन वतेते तदेव खानम ॥ ५२९ ॥ 


 ख्ियोंके छिय अपने भत्तांसे बढ़कर कोई देवता नहीं है ॥ ५१९ ॥ 
उसके पीछे चलना, दोनों छोकोंमें सुखदाई होता है ॥ ५१३ ॥ अभ्यागत 
अतिथिका विधिपूर्वक सरार करे ॥ ५१४ ॥ हव्य अथात्‌ यज्ञ आदि काका 
कमी व्याघात नहीं होता ॥ ५१५ ॥ शत्रु, कमी मित्रकी तरह प्रतीत हाता 
डं ॥ ५६६ ॥ सुगतृष्णा, जलके समान मालूम पढ्ती दै ॥ ५१७ ॥ हुजुद्धि 
पुरुपेंको असच्छाख, अपने वशमे करलेदा. है ॥ ५१८ ॥ सञ्जनाका खगही 
स्वनवान हे ॥ ५१९ ॥ आये, अपने सभाव दूसरोंको मानता है ॥ ५२० ॥ 
रूपके अनुसारही गुण होता है ॥ ५२१ ॥ जहां सबुष्य सूखपूर्वक रहे, वह 


स्थान समझना चाहिय ॥ ५२२ ॥ 

विश्वासघातिनो न निष्कतिः ॥ ५२३ ॥ दैवायच न शो- 
चेत्‌ ॥ ५२४ ॥। आश्रितदुःखमात्मन इव मन्यत साघुः ५२५ 
हुहतमाच्छाद्ान्यद्ददत्यनायेः ॥५२ ६॥ बुद्हानः 1पशाचतुस्य्‌+ 
॥ ५२७ ॥ असहायः पथि न गच्छेत्‌ ॥ ५२८ ॥ पुत्रो न. 
स्तोतव्यः ॥ ५२९ ॥ स्वामी स्तोतव्योऽचुजीविभिः ॥ ५३० ॥ । 
घर्मेकुत्येष्पपि स्वामिन एव घोषयेत्‌ ॥ ५३१ ॥ राजाज्ञ नाता 
लद्डयेत्‌ ॥ ५३२-॥ यथा5ज्ज्ञप्त तथा कुयात्‌ ॥ ५२३ ॥ | 


विश्वासघाती पुरुषका कभी उद्धार नहीं हांसकता ॥ ५५३ ॥ दवद 
साधुजन अपने ही समान मानता है ॥ २२५ ॥ अनाय छुरुष, अपन हार्दिक ` 


पिशाचके समान होता ह॥ ७२७) अफला मागम न चल ॥ २२८1. 
अपने पुत्रक्री स्तुति न करना चाहिये ॥ २२९ ॥ ब्हल्याका अपन स्वासीक 
स्तुति अवश्य करनी ्ाहिये ॥ ५३२ ॥ घमकायास भी स्वासाका हा घाषण 
करे ॥ ७३१ ॥ राजाकी आज्ञा कभी उल्लघन न कर ॥ ५३२ ॥ जेसी आज्ञ 
हो, उसीके अनुसार काय कर ॥ ५३३ | 
नास्त बुद्धिमतां शतुः ॥ ५३४ ॥ आत्माच्छद्र न प्रकाश 
_ येत्‌ ॥ ५३५ ॥ क्षम्ावानेव सवं साधयति ॥ ५३६ ॥ आपदर्थे 


घुर्ने रक्षेत्‌ ॥ ५२७॥ साहसभतां प्रिय कतेव्मस्‌ ' ५३८ | 


अधीन वस्तुके छि शोक न करें ॥ ५२४ ॥ आश्रित हुए २ दुःखी पुरुषक | “4 


` आरवोको छिपाकर प्रकटमे और कुछ कहदेता है ॥ ७२६ ॥ बुद्धिहीन पुरुष | 


re 


चाणक्यप्रणीत सूज ( ६५९ ) 
था कार्यमद्य? कुचीत ॥ ५१९ ॥ आपराहिकं पूषोह्म एव कसे 


_ख्यस्‌ ॥ ५४०.॥ व्यवहाराचुलोमो धमः ॥ ५४१ ॥ ` सवेज्ता 


लोकज्ञता । ५४२ ॥ शास्ज्ञोप्यलोकज्ञो मूखतुस्यः || ५४३ ॥ 

बुद्धिमान पुरुषांका कोई शत्रु नहीं होता ॥ ५३४ ॥ नपने दोषको 
कभी प्रकाशित च करे॥ ५३५॥ क्षमाशील पुरुष ही सब कार्योको साथ 
लेता है;॥ ५३६ ॥ आपत्ति समयसे काम आणेके लिये धनको रक्षा करे 
॥ ५३७ ॥ साहसी पुशुषोको, कतैव्य बहुत प्रिय होता हैं ॥ ५३८ ॥ कछ 
कियेजानवाले कार्यको आज ही करखेवे ॥ ५३९ ॥ दोपहरके बाद कियेजाने 
वाळे कामको दोपहरके पिले ही करळेवे॥ ५४० ॥ व्यवहारके अनुसार ही 
चर्म होता है ॥ ०४१ ॥ लोकजताको सर्वज्ञता समझना चाहिये | ५४२ ॥ 


शाको जाननेवाछा भी जो पुरुष, लोक व्यवद्वारमें पढु नही होता, वह 


मूखके समान है ॥ ५४३ ॥ 
` शाख्रप्रयोजनं तत्तदशनम ॥ ५४४॥ तचज्ञानं कार्यमेत 
प्रकाशयति ॥ ५४५ ॥ व्यवहारे पक्षपातो न कार्यः ॥ ५४६॥ 


धर्मादपि व्यवहारो गरीयान्‌ ॥ ५४७॥ आत्मा हि व्यवहारस्य 
` साक्षी ॥ ५४८॥ सर्वसाक्षी ह्यात्मा ॥ ५४९॥ न स्यात्कूटसाक्षी 


॥ ५५० कूटसाक्षिणो नरके पताति ॥ ५५१ ॥ प्रच्छन्नपापा- 


चा साक्षणा भहाभूतान ॥ ५१५२ ॥ आत्मनः प्यास प्रका- RE 
| याल त १३h | 


थब. वस्ठुआका यथाथ जान करवाना हा शासका प्रयाजन होता । 


हैं ॥ ५४४ ॥ कार्य अथात्‌ लाकच्यवद्ार ही उच्च यथाय ज्ञानको प्रकाशित. . रा 
_ करता है ॥ ५४५ ॥ व्यवहारमें कमी पक्षपात न करना चाहिये ॥ छछ दे तक 


000 


व्यवहार घमसे भी बढकर होता है| ५४७ ॥ आत्मा ही. व्यवहारका साक्षी 


समझना चाहये ॥ ५४८ ॥ क्याक आत्मा ही सबका साक्षी हाता हे ॥५४९॥ 
कपटसाक्षी कभी न बने ॥ ५५० ॥ कपदसाक्षी नरकमें गिरते है ॥ ५५१ ष. 


छिपकर पाप करनेवाले घुरुषके, ये महाभूत ही साक्षी होते हैं ॥ ५५२ ॥ 


` अपने कियेहुए पापको अपना आस्मा ही प्रकट करदेता है ॥ ५७३ ॥ 


व्यवहारेन्तगंतमाकारस्सचयति ॥ ५५४ ॥ आकारसँवरणं ` 


दवानामशक्यश्‌ ॥ ५५५ चारराजपुरुषभ्यो विच रक्षेत्‌ ॥५५३॥ . रे 
ुदेशेना हि राजानः प्रजा नाशयन्ति ॥ ५५७ ॥ सुदशेना 


(६६०) वा | 


राजान? अरजा सङ्गयान्ति॥५५८॥ न्यायचुक्त राजनं ६.१ 


व्ज्ञाश।५५९।॥ताइशस्स राजा इद सुख ततस्स्वभ पम होति ५601 
ब्यवदिरके समय; आन्तरिक भावाको, आकत सूचित करदुती 
॥ एप ॥ आकारका छिपाना ( अर्थात्‌ आकृतिपर प्रकट होनेवाळे : आवाक 
छिपाना ) देवताओकेः लिये भी अशकय हूँ ॥ "०५०७ ॥ चोर आर राजपुरुषास 
अपने धमकी रक्षा करे. ॥ ५५८ ॥ काठनतास दुशन देनेवाले. राजाः अपना 
प्रज्ञाओंकों नष्ट करादेते हँ ॥ ०५५७ ॥ सरझतास दशन देनेवाले राजाजन 
पनी प्रजाओंको सदा प्रसन्न रखते हैं ॥ ५५८ ॥ न्याययुक्त राजाको, प्रजाजन 
अपनी माताके समान मानत हैं ॥ ५५९ ॥ उस प्रकारका वह राजा, इस छोष 
सुखको भोगता है; आर सत्यु क अनन्तर स्वरको प्राप्त होता है ॥ ५६० । 


अहिंसालक्षणो धमः ॥ ५६१ ॥ स्वशरारमाप प्रशरीरं 
मन्यते साधुः ॥ ५६२ ॥ मांसमक्षणमयुक्त सवषा ॥ ५६३ 
न संसारभयं ज्ञानवताम्‌. ॥ १६४ ॥ विज्ञानदीपेन ससारमय | 
निवपति ॥ ५६५ ॥ सर्वमनित्यं भवति ॥ ५६६॥ कमिशकन्यू, 
त्रभाजन शरीर पुण्मपापजन्महेतुः ॥५९७॥ जन्ममरणादिषुदुःर्व 
मेष ॥”५८।॥। तपसा स्वगेमाशाति॥ ५६९ ॥ क्षमायुक्तस्य तपा 
विवेधेतें ॥ ५७० ॥ तश्यात्सवषी षय शद्विभवति ॥ ५७१. ॥ 


`. ॥ इति खाणक्यसूजणि । | 
आहसा है! शार चम हैमेन १ ॥ अपने शरारको ऋ साजन. 
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॥७६४३ ॥ ज्ञानाः पुरुषाका ससारका भय नहां हाता ॥ "५६ जि 


रूपी: दीपकसे संखारका भय तनदुत्त होजाता है ॥ ५६० ॥ खलारस सब ह . 
वस्तु अनित्य हें ॥ ५६६ ॥ कीड़े सर आर खुज़का स्थान यह शरीर ही, 
पुण्य और पापमय -जन्मोंका कारण होता दें ॥ ५६७ ॥ जन्म और मरण. 
आदिमे दुःख ही दुःख है ॥ ५६८ ॥ तपसे स्वभेकी प्रा्ि होती है ॥ ५६९। . 
क्षमाशीछ पुरुषका तष सदा बढता रहता है ॥ ५७० ॥ इसीसे सबकी काये - 
सिद्धि होती है ॥ ५७१ ॥ i 
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